
für die Korpuslinguistik

 

http://textgrid.gwdg.de/fileadmin/TextGrid/konferenzen_vortraege/Begutachtung/RCP.swf


ToC – Andrea Zielinski

• Korpuslinguistik
– Motivation
– Fachwissenschaftliche 

Perspektive
– Anwendungsszenarien
– Ausblick

Motivation • Korpuslinguistik • Anwendungsszenarien • Ausblick



TextGrid … für die Geisteswissenschaften

• Virtuelle Forschungsumgebung 
für die “eHumanities“ 

• Generische Plattform für die 
wissenschaftliche 
Textverarbeitung

• Service Grid (Werkzeugkasten für 
kollaboratives Arbeiten)

• Data Grid (virtuelles Archiv für 
nachhaltige Datenhaltung)
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Ziele von TextGrid

• Kollaborative und interdisziplinäre Arbeitsweisen 
verstärken

• den Austausch von Quellendaten fördern 
• gemeinsame Entwicklung von Werkzeugen 

• Integration von relevanten Werkzeugen unter 
einer Benutzerschnittstelle

• Integration weiterer Daten/Archive
• Definition und Konfiguration von Arbeitsabläufen 
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TextGrid … und die Korpuslinguistik 

• Virtuelle Forschungsumgebungen
– Kooperationen zwischen unterschiedlichen linguistischen 

Disziplinen

• Generische Plattform für die Textverarbeitung
– Tools zur Analyse, Annotation und Suche

• Service Grid
– hohe Verarbeitungszeit für umfangreiche (> 1 Terabyte) 

Korpora 

• Data Grid
– Integration bisher unvernetzter projektspezifischer Daten 
– Ressourcen (z.B. Thesauri, Lexika und Namenslisten) sind 

auch für andere Fachgebiete interessant 
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Aktuelle Forschungsthemen:

Grid-basierte Korpuslinguistik:
• Datenrepräsentation:

• Geeignetes Datenmodell für linguistische Ressourcen

• Einheitlicher Metadatenstandard für die TextGrid-Community

• Aktuelle Standards für die Annotation linguistischer Daten

• Modulare WebServices
• Interoperabilität
• Basisontologie für NLP-Dienste
• Orchestrierung von NLP-Diensten 
• Typische Workflows 
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Metadatenstandards

Paradigmen:
• Grid & Semantic Web 

RDF, Topic Maps,.. 
• Digitale Bibliotheken

Dublin Core, MARC, METS,..

• NLP-Technologie

OLAC, IMDI, TEI, CES/XCES, ISLE,.. 
• Computerphilologie

TEI
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Annotationsstandards

Paradigmen:
• Grid & Semantic Web 

    RDF, Topic Maps,.. 
• Digitale Bibliotheken

-

• NLP-Technologie

TEI, CES/XCES, ISLE, MATE 
• Computerphilologie

TEI
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Standards in TextGrid

Datenmodell für morpho-syntaktische Annotationen 
• Verwendung von Feature-Strukturen 

- Primärebene ist <w>, die Wortebene mit
– Attribute lemma und ana

Zeichenkodierung:
• Unicode

Metadaten:
• Minimales Set für alle Bereiche: DC (~15 Tags)
• Relevante Tags für die Korpuslinguistik: CES (~100 Tags)

Annotationen:
• Kernkodierung: Subset von TEI (~15 Tags)
• Optional: etwas größeres TEI-Tagset mit Erweiterungen (~25 Tags) 
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“Supporting Text Mining for e-Science: the challenges 
for Grid-enabled Natural Language Processing”

Einige Fragen von John Carroll; Roger Evans; Ewan Klein 
• Is stand-off annotation a suitable basis for representing language data 

annotation on the Grid?
• Can we make a specific proposal for an annotation model for Grid-enabled 

NLP applications,
• Do we need more than one (eg for text vs speech), or do we need to allow 

for application-specific annotation models?
• How visible can/should the annotation model be to the user (or to different 

classes of user)?
• What is an appropriate framework for describing the configuration and 

composition of NLP applications? 
• What is an appropriate interface between NLP components and other parts 

of a larger system?
• How important is the ability to abstract over services and workflows, and 

work with saved templates, and how should it be achieved?
• What actual service components can we identify as being potentially useful, 

and what are the trade-offs between different decompositions?
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“Supporting Text Mining for e-Science: the challenges 
for Grid-enabled Natural Language Processing”

 (John Carroll; Roger Evans; Ewan Klein) 

Fortsetzung
• How should we describe the topology of NLP services? How should 

it reflect the topology of both the algorithm and the dataset?
• What range of provision exists on the Grid, and do we need to 

enhance what is available with Grid hardware resources specifically 
tuned to NLP requirements?

• How do we match application requirements to available Grid 
resources, and how important is the accuracy of the matching 
process? Can complex NLP Grid applications be delivered in a way 
that offers near Googlelevel ease of use and response times?

• Are there benefits from doing so, compared with a dedicated 
Google-like service? (For example, better access and 
interoperability with other Grid services, or the infeasibility of setting 
up a dedicated service.)

• If not, what would be acceptable ease of use and response time 
levels for (at least) typical e-Science users?
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Anwendungsszenarien 

• Typische Arbeitsschritte bei der Erstellung von Korpora
- Metadatenerfassung 
- Strukturelle Basisauszeichnung 
- Linguistische Auszeichnung

- Analyse 
- automatisch/manuell/halbautomatisch
- sequentiell/parallel
- basierend auf Grammatiken, Wörterbüchern

- Auswertung (einzeln/kollaborativ)
- Ergebnis (eindeutig/ambig/konkurrierend)

• Suche und statistische Auswertungen (quantitativ/qualitativ)
- im Primärtext 
- auf den Annotationen
- anhand der Metadaten 
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Beispiel: Metadatenerfassung

Quellenverzeichnis des

Verbunds Mittelhochdeutscher

Wörterbücher mit

inhaltlichen Metadaten 

(Klassifizierung nach Raum, 

Zeit und Textsorte),

hier ‘Nibelungenlied’
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Beispiel: Basisauszeichnung in TEI

TEI-Auszeichnung

Für einen Zeitungs-

text aus Erfurt, 

1769

(Quelle: GerManC)
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Beispiel: Morpho-syntaktische Auszeichnung 

<p id="p3"><s id="p3s1">

Ireland has been inhabited since very ancient times, but Irish history really

begins with the arrival of the Celts around the 6th century b.c.</s>

<chunk type="sentence" xml:base="#p3s1">

<tok xlink:href="xpointer(string-
range('',0,7))"><msd>np++++</msd><base>ireland</base></tok>

<tok xlink:href="xpointer(string-
range('',8,11))"><msd>vbz+hvz+aux++</msd><base>have</base></tok>

<tok xlink:href="xpointer(string-
range('',12,16))"><msd>vprf+ben+aux+xvbnx+</msd><base>be</base></tok>

morpho-syntaktische Annotation im American National Corpus (ANC)
Stand-off Kodierung, basierend auf XCES
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Beispiel: Suche in Korpora

KWIC-Ausschnitt 

zum Adjektiv frei

mit dem 

Recherchetool 

‘COSMAS’
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Beispiel: Suche in Wörterbüchern

Lemmaeintrag für 

Armut 

im Trierer ‘Mhd. 

Wörterbuchnetz’
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Vorgehensweise TextGrid

• Sichtung
– Tools verschiedener relevanter Projekte aus einschlägigen Journalen

• Aufbau eines Testbed, Input-/Output-Werten für Tools
• Codierung

– Standardisierung auf der Basis von TEI, UNICODE …
– Standards (DC, W3C etc.)
– „TEI-Kernkodierung“ spiegelt homogene Basis-Suchanfragen 

UND „Spezialcodierung“ spiegelt Tiefenauswertung
– Corpus-übergreifende Suche (cross-search)

• Austausch mit der Community zwecks Schnittstellendefinition
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Deutsches Fremdwörterbuch
Ausschnitt ‘Fidibus’

Chancen: Wörterbuchredaktionsystem für 
historische Sprachstufen 
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Chancen: Translation Memory für 
die Übersetzung

Ausschnitt aus dem

Englisch-Französisch 

Hansard Korpus

(CES-kodiert)
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Chancen: Aufbau eines umfangreichen 
Deutschen Diachronen Korpus 

Diachrone Untersuchungen zum Sprachwandel:
• Formwandel

Beispiel: frouwa im Althochdeutschen, vrouwe im 
Mittelhochdeutschen, Dame im Neuhochdeutschen 

• Bedeutungswandel
Beispiel: Bedeutung von Karriere im Althochdeutschen
'schnellster Galopp', 'voller Lauf', 'höchste Geschwindigkeit
Beispiel: Projekt Klassikerwortschatz (Freiburg)

Ziel: Normalisierung sprachstufenbezogener Unterschiede
→  Generierung einer Metalemmaliste 

Varianten-, Kookkurrenz- und Kollokationsanalyse
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Chancen: Recherchetool mit intelligenter 
Suche (Phrasen, Idiome, NE) 

Motivation für die Indexierung mit Phrasen:
– Termzusammenhang, aber nicht benachbart 

Anschwellen der auf dem Foto sichtbaren Bauchspeicheldrüse

– Benachbart, aber kein Termzusammenhang 

In der exokrinen Drüsenfunktion werden vom endokrinen      
Drüsenanteil Hormone direkt ins Blut abgegeben 

– Keine Abstraktion über syntaktische Varianten 

 Anschwellen der Bauchspeicheldrüse

 angeschwollene Bauchspeicheldrüse
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Zusammenfassung & Ausblick

• Aufbau einer Community in den Geisteswissenschaften 
mit europäischer/internationaler Vernetzung (Virtual 
Research Environment, e-Research)

• Kooperationen in Deutschland:
– eSciDoc, Text-Archive …

(MPDL: Tools, Repositorien, AstroGrid: Metadaten, 
Stemnet/PharmaGrid: Computerlinguistik + Textextraktion)

• Kooperationen auf EU-Ebene, e-Humanities:
– Assoziiert mit CLARIN
– DARIAH im Rahmen von ESFRI (DANS, ADHS, MPDL ...)
– Interedition: Niederländische Akademie der Wissenschaften 

(Kollationierung)
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Fragen

?


